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Prawa czlowieka i wolno$¢ prasy w Tunezji

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie praw czlowieka i wolnoéci prasy w Tunezji oraz
oceny Sw1atowego Szczytu Spoleczenistwa Informacyjnego w Tunisie

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 2 euro-§roédziemnomorskiego ukladu stowarzyszeniowego zawartego miedzy Unig
Europejskg a Tunezjg (*),

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Tunezji, w
szczegblnosci rezolucje z dnia 29 wrze$nia 2005 r. (%),

— uwzgledniajac komunikat Komisji ,Nowy impuls do dzialan prowadzonych przez UE w dziedzinie praw
cztowieka i demokratyzacji, we wspétpracy z partnerami europejskimi” z 21 maja 2003 r. (COM(2003)
0294),

— uwzgledniajac komunikat Komisji ,Rozszerzona Europa — sgsiedztwo: nowe ramy dla stosunkéw z
naszymi wschodnimi i potudniowymi sgsiadami” z dnia 11 marca 2003 r. (COM(2003)0104),

— uwzgledniajac komunikat Komisji ,Dziesigta rocznica partnerstwa euro$rédziemnomorskiego — pro-
gram prac majacy na celu sprostanie wyzwaniom najblizszych pieciu lat” z 12 kwietnia 2005 r. (COM
(2005)0139),

— uwzgledniajagc wytyczne UE w sprawie ochrony obroficow praw czlowieka przyjete przez Rade w
czerwcu 2004 .,

— uwzgledniajac rezolucje Euro-Srédziemnomorskiego Zgromadzenia Parlamentarnego przyjete w Kairze
w dniu 15 marca 2005 r. i w Rabacie w dniu 21 listopada 2005 r.,

— uwzgledniajgc szczyt w Barcelonie w dniach 27 i 28 listopada 2005 r., na ktérym spotkali si¢ szefowie
panstw i rzadéw Unii Europejskiej i partnerskich panstw $rédziemnomorskich,

— uwzgledniajac o$wiadczenie przewodnictwa UE w sprawie utrudniania dzialalnosci Tunezyjskiej Ligi
Praw Czlowieka (TLPC) z dnia 13 wrze$nia 2005 r. oraz dzialania podjete w zwigzku z zakazem
organizacji kongresu TLPC,

— uwzgledniajac o$wiadczenia Rady i Komisji zlozone na posiedzeniu Parlamentu w dniu 13 grudnia
2005 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 czerwca 2005 r. w sprawie spoleczenstwa informacyjnego (),

— uwzgledniajac wnioski ze Swiatowego Szczytu Spoleczenistwa Informacyjnego (SSSI), ktéry odbyt sie w
Tunisie w dniach 16-18 listopada 2005 r.,

— uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

A. przypominajac, Ze Tunezja jest pierwszym panstwem Srédziemnomorskim, ktére zawarto uklad stowa-
rzyszeniowy z Unig Europejska oraz ze art. 2 tego ukladu przewiduje, by poszanowanie zasad demok-
racji 1 praw podstawowych inspirowalo polityke wewnetrzna i migdzynarodowa strona,

B. majac na uwadze, ze polityka sgsiedztwa Unii Europejskiej opiera si¢ na wzajemnie uznawanym przy-
wiazaniu do wspélnych wartosci, takich jak demokracja, praworzadnos¢, dobre zarzadzanie i poszano-
wanie praw cztowieka,

C. przypominajac w tym kontekscie, ze Tunezja i Unii Europejska ustanowily wspdlnie plan dzialania
okreslajacy miedzy innymi jako kwestie priorytetowa umocnienie reform gwarantujacych demokracje i
praworzadno$¢, a w szczegdlnosci promowanie wolnosci stowa, pogladéw, stowarzyszania i zgroma-
dzania sig,

1

() Dz.U.L 97 z 30.3.1998, str. 2.
(®) Teksty przyjete w tym dniu, P6_TA(2005)0368.
(}) Teksty przyjete w tym dniu, P6_TA(2005)0260.



C286E[496

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

23.11.2006

Czwartek 15 grudziefi 2005

D. majac na uwadze brak spojnosci pomiedzy przedmiotem szczytu a niektorymi zdarzeniami, ktére mialy
na nim miejsce, w szczegdlnosci zachowaniem tunezyjskich stuzb bezpieczenistwa wobec jednego z
komisarzy europejskich oraz postéw do PE, a takze zakldcanie prac seminarium dotyczgcym praw
cztowieka zorganizowanym przez Komisje Europejska, w obecnosci delegacji Parlamentu Europejskiego;
przyjmujac w tym zakresie z zadowoleniem dzialania podjete przez Radg w celu przypomnienia Tunezji
o podjetych przez nig zobowigzaniach dotyczacych poszanowania praw czlowieka i zasad demokracji,

E. majac na uwadze liczne incydenty, ktére mialy miejsce podczas SSSI oraz w tygodniach poprzedzaja-
cych obchody szczytu, nieobycie sie szczytu dotyczacego obywateli, napady na dziennikarzy i obron-
céw praw czlowieka, brak odpowiedzi tunezyjskich wladz na dzialania w odniesieniu do oséb, ktére
podjely strajk glodowy oraz w sprawie aresztowan zwiazanych z wykorzystywaniem technik informa-
cyjnych i komunikacyjnych (ICT), ataki stowne na postéw do PE podczas szczytu i akcja sabotazowa
wymierzona w uczestnikow akredytowanych przez ONZ, ktére stangly na przeszkodzie wolnosci stowa
i bardzo niekorzystnie wplynely na wizerunek kraju;

F. majac na uwadze, ze proces SSSI bedzie kontynuowany po szczycie w Tunisie, ktéry przyniost pozy-
tywne skutki i otworzyt nowy etap wraz z wnioskami z drugiej fazy procesu,

G. majac na uwadze, ze pozostaja w mocy nastepujace podstawowe zaloZenia i cele SSSI:
— budowanie spoleczefistwa informacyjnego w oparciu o prawa cztowieka i podstawowe wolnosci;

— walka z podzialem spoleczefistwa zwigzanym z dostgpem do technologii cyfrowej oraz poszuki-
wanie Srodkéw na realizacje planu dzialania na rzecz wspierania rozwoju;

— poszukiwanie bardziej zréwnowazonego, pluralistycznego i reprezentujacego rézne paistwa spo-
sobu zarzadzania Internetem oraz odpowiedZ na nowe wyzwania techniczne (spam, ochrona
danych, etc.),

H. majac na uwadze wage, jaka Parlament Europejski przyklada do konkretyzacji planu dzialania, urucho-
mienia odpowiednich $rodkéw finansowych oraz do dostgpu spoleczenistwa, w tym wiadz lokalnych,
przedsigbiorstw i organizacji pozarzadowych, do technik informatycznych,

1.  przypomina, Ze Tunezje i Uni¢ Europejska faczy od roku 1998 uklad stowarzyszeniowy, ktérego art. 2
dotyczacy praw czlowieka stanowi zasadniczy element tego porozumienia;

2.z zadowoleniem przyjmuje znaczny postep gospodarczy i spoleczny odnotowany w Tunezji, zwla-
szcza w dziedzinie edukacji i ksztalcenia, zdrowia i ubezpieczen spolecznych, oraz wyraza zyczenie, aby
towarzyszyl temu postep w zakresie umacniania demokragji, praworzadnosci i praw czlowieka, w szczeg6l-
nosci wolnosci stowa, stowarzyszen i niezawistosci wymiaru sprawiedliwosci, ktére stanowia czg$¢ dorobku
procesu barcelofiskiego;

3. zwraca si¢ do tunezyjskiego rzadu o przestrzeganie zobowigzan dotyczacych podstawowych wolnosci,
zwlaszcza wolnosci stowa i stowarzyszania si¢, zagwarantowanych w miedzynarodowych umowach ratyfi-
kowanych przez Tunezjg;

4. przypomina o wyraznej sprzecznoéci pomiedzy koficowym oswiadczeniem SSSI, w ktérym paristwa
wskazuja na pelne poszanowanie praw czlowieka i demokracji jako podstawe spoleczefistwa informacyj-
nego, a brakiem poszanowania tego zobowigzania przez gospodarza szczytu;

5. zwraca si¢ do tunezyjskich wladz o pozwolenie TLPC i zwigzkowi zawodowemu tunezyjskich dzien-
nikarzy (SJT) na organizacj¢ kongresu oraz o uwolnienie funduszy europejskich przyznanych TLPC, Stowa-
rzyszeniu Tunezyjskich Kobiet na rzecz badan naukowych i rozwoju i projektowi ,Santé Sud”; zwraca si¢
jednocze$nie do wladz Tunezji o pelng wspélprace z Komisja w celu szybkiego wdrozenia projektu
,Reforma sagdownictwa” finansowanego z programu MEDA 2004-2006, ktéry ma na celu przede wszystkim
umocnienie gwarancji niezawistosci wymiaru sprawiedliwosci;

6. zwraca si¢ tym samym do Rady i Komisji o podjecie we wspdlpracy z Parlamentem Europejskim
odpowiednich inicjatyw i Srodkéw przewidzianych w tym celu na najblizszym posiedzeniu Rady Stowarzy-
szeniowej UE-Tunezja w celu oméwienia sytuacji w zakresie praw czlowieka; przypomina w zwigzku z tym
o inicjatywie powolania w ramach ukladu stowarzyszeniowego podkomisji UE — Tunezja ds. praw czlo-
wieka;
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7. zwraca si¢ do Rady i Komisji o pelne informowanie Parlamentu o dziataniach i decyzjach, ktére zos-
tana podjete na najblizszym posiedzeniu Rady stowarzyszeniowej UE — Tunezja; wzywa w zwiazku z tym
Rade i Komisje do informowania opinii publicznej o dzialaniach, jakie zostang podjete w szczegblnosci w
odniesieniu do obroficéw praw czlowieka;

8.  wyraza zadowolenie z faktu, Ze Unia Europejska jednym glosem wyrazila swe mocne stanowisko w
czasie obrad w Tunisie, pelnigc jednocze$nie role sily napedowej poprzez przedstawione propozycje, w
szczegblnosci w zakresie postepéw w dziedzinie zarzgdzania Internetem i konkretyzacji planu dzialania;
wyraza takze zadowolenie z udzialu Parlamentu w calym procesie i pragnatby, aby metoda ta byla stoso-
wana takze w przysztosci;

9.  z zadowoleniem odnotowuje decyzje o kontynuacji procesu w zwigzku z porozumieniem osiggnietym
w kwestii zarzadzania Internetem i stwierdzenia niezalezno$ci Stowarzyszenia internetowego na rzecz przy-
pisanych nazw i numeréw uzytkownikéw; wyraza zadowolenie z wyboru drogi $ciSlejszej wspolpracy
pomiedzy rzadami w oparciu o zasade réwnego traktowania pafistw oraz utworzenia forum dotyczacego
zarzadzania Internetem; podkresla, Ze postep w tym zakresie jest wynikiem troski Parlamentu Europejskiego
0 utworzenie zréwnowazonego systemu zarzadzania Internetem;

10.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, rzadom
i parlamentom panstw cztonkowskich, Komisji Praw Czlowieka ONZ, a takze rzadowi tunezyjskiemu, Mie-
dzynarodowemu Zwigzkowi Telekomunikacyjnemu, Komitetowi Organizacyjnemu Szczytu oraz Sekretaria-
towi Wykonawczemu SSSI.

P6_TA(2005)0526

Promowanie i ochrona praw konsumentéw w nowych Panistwach Czlonkow-

skich

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie promowania i ochrony praw konsumentéw w
nowych Panstwach Czlonkowskich (2004/2157(INI))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw (A6-0378/2005),

A. majac na uwadze, ze wysoki poziom ochrony konsumentéw i zaufanie konsumentéw jest warunkiem
wstepnym prawidtowego funkcjonowania rynku wewnetrznego;

B. majac na uwadze, ze rynek wewnetrzny przynosi wiele wymiernych korzysci konsumentom UE,
poprzez obnizane cen i wzbogacanie mozliwosci wyboréw;

C. majgc na uwadze, ze cztonkami UE jest teraz dziesig¢ nowych Panstw Czlonkowskich, przy czym dla
wiekszosci z nich ochrona konsumentéw jest stosunkowo nowym problemem;

1.z zadowoleniem zauwaza, Ze, ogdlnie rzecz ujmujac, ochrona konsumentéw w dziesigciu nowych
Pafistwach Czlonkowskich rozwija si¢ w dobrym kierunku, podnoszgc standardy, mimo ze wiele jeszcze
pozostalo do zrobienia;

2. uwaza, ze rynek wewnetrzny nie bedzie prawidlowo funkcjonowal, jesli konsumenci w niektérych
Pafistwach Czlonkowskich bedg chronieni w mniejszym stopniu niz w innych; przypomina w zwigzku z
tym, ze wspdlny wysoki poziom ochrony we wszystkich Paistwach Czlonkowskich bedzie czynnikiem
wspierajacym transakcje transgraniczne i zapewni odnoszenie przez konsumentéw korzysSci ze wspélnego
rynku;

3. przypomina takze znaczenie artykutu 153 Traktatu o WE, umozliwiajacego Pafistwom Czlonkowskim
podtrzymanie lub wprowadzenie bardziej restrykcyjnych krokéw,

4. wzywa Komisje, aby szczeg6towo zbadata struktury organizacji konsumenckich i polityki konsumenc-
kiej w nowych Panstwach Czlonkowskich;



